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See the notice on TED website

493373-2026 - Hange
Saksamaa – Remondi- ja hooldusteenused – Wartung Brandmeldeanlage, Meldertausch und 
Anlagenerweiterung
OJ S 135/2026 16/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle
E-posti aadress: zentralevergabestelle@ostalbkreis.de
Hankija õiguslik vorm: Kohaliku omavalitsuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Wartung Brandmeldeanlage, Meldertausch und Anlagenerweiterung
Kirjeldus: Wartung Brandmeldeanlage, Meldertausch und Anlagenerweiterung
Menetluse tunnus: dd607dd0-10b1-4813-b162-92d48d88b72b
Sisemine tunnus: 2026-OAK-AA-22
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50000000 Remondi- ja hooldusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 31625100 Tulekahju avastamise süsteemid, 31625200 Tulekahjuhäire 
süsteemid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Im Kälblesrain 1  
Linn: Aalen
Sihtnumber: 73430
Riik – jaotus (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Riik: Saksamaa

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YHFYT1VRH0EX# Bieterkommunikation ist 
ausschließlich über die Vergabeplattform über den Button "Kommunikation" zu führen. Für den 
Fall einer Nichtregistrierung auf der Vergabeplattform ist der Bieter verpflichtet, sich 
regelmäßig über ergänzende Bieterinformationen und sonstige Änderungen auf der 
Vergabeplattform zu informieren (Holschuld des Bieter). Angebote, die mittels Post, Telefax 
oder per E-Mail eingehen sind nicht zugelassen und können daher nicht berücksichtigt 
werden. Das gleiche gilt für Angebote, die über das Vergabeportal über den Button 
"Kommunikation" abgegeben werden.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/493373-2026
mailto:zentralevergabestelle@ostalbkreis.de
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2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Ausschlussgründe 
gem. §§ 123, 124 GWB
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Ausschlussgründe 
gem. §§ 123, 124 GWB
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Pettus: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Korruptsioon: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 
124 GWB
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 
124 GWB
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Ausschlussgründe 
gem. §§ 123, 124 GWB
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Ausschlussgründe 
gem. §§ 123, 124 GWB
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Ausschlussgründe gem. §§ 
123, 124 GWB
Maksejõuetus: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Vara haldab likvideerija: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Äritegevus on peatatud: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Ausschlussgründe gem. §§ 
123, 124 GWB
Tõsine ametialane rikkumine: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 
GWB
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Ausschlussgründe 
gem. §§ 123, 124 GWB
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Ausschlussgründe gem. 
§§ 123, 124 GWB
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 
GWB

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Wartung Brandmeldeanlage, Meldertausch und Anlagenerweiterung
Kirjeldus: Die Kliniken Ostalb gemeinnützige kommunale Anstalt öffentlichen Rechts (gkAöR) 
schreiben im Rahmen eines offenen Verfahrens einen Werkvertrag über die Durchführung von 
Wartungen und Reparaturen, sowie die Erneuerung von Brandmeldern entsprechend den 
nachfolgend definierten Bedingungen aus. Ziel der Ausschreibung ist der Abschluss eines 
Werkvertrages mit einem Anbieter über eine Laufzeit von 3 Jahren mit Verlängerungsoption 
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um 1 weiteres Jahr, sowie die Erneuerung von Rauchmel-dern. Der Vertrag beginnt zum 
01.10.2026. Gegenstand dieses Vertrages ist die Inspektion, Wartung, Funktionsprüfung und 
Dokumentation der Brandmeldeanlage (BMA). Zusätzlich sind Ersatzteillieferungen und 
Erweiterungen der Anlagen, so-wie der Ersatz der veralteten Rauchmelder Teil der 
Ausschreibung. Diese sind gemäß: .1 DIN 14675 .2 DIN VDE 0833-1 und -2 .3 DIN EN 54 .4 
VdS 2095 .5 VdS 3403 .6 LBO Baden Württemberg .7 VwV technische Baubestimmungen BW 
.8 Strahlenschutzverordnung .9 MLAR .10 DSGVO .11 Herstellervorgaben des eingesetzten 
Systems .12 Ggf. Auflagen der Bauaufsicht oder der Feuerwehr Die Leistungen umfassen alle 
Arbeiten, die zur Erhaltung der Betriebsbereitschaft der Anlage erfor-derlich sind. Die 
einzelnen Anlagen sind in der Liste "Anlage 2 LV-
2026_Liste_Anlagenbestand_BMA_OAK_2026-06-02" aufgeführt. Diese Auflistung stellt die 
aktuelle Situation in der Betriebsstätte dar. Für den Fall einer Veränderung des Bestandes an 
der Brandmeldeanlage während der Laufzeit des Vertrages wird vereinbart: Der 
Auftragnehmer (im Weiteren: AN) wird, unter Zugrundelegung der in dieser Ausschreibung an-
gegebenen Bedingungen (Wartungstermine, Störungsbeseitigung, Wartungsintervalle / -
kosten) auf Anforderung des Auftraggebers weitere Komponenten der Brandmeldeanlage in 
den Wartungsdienst / Störungsbeseitigung aufnehmen. In diesem Fall steht dem AN eine 
zusätzliche Vergütung zu, die unter Berücksichtigung einer Ver-gleichskalkulation zu den in 
dieser Ausschreibung angegebenen Kosten, zwischen dem Auftragge-ber und dem 
Auftragnehmer einvernehmlich vereinbart wird, soweit diese Vereinbarung vergabe-rechtlich 
zulässig ist. Durch Umbauten / Stilllegungen können Komponenten der Brandmeldeanlage 
wegfallen. Es wird vereinbart, dass mit dem Wegfall von Komponenten die Verpflichtung des 
Auftraggebers zur Zah-lung einer Vergütung für die betroffenen Anlagen / Komponenten 
endet, ohne dass es einer beson-deren Kündigung bedarf. Der Wegfall der entsprechenden 
Anlage wird dem AN in schriftlicher Form mitgeteilt.
Sisemine tunnus: 2026-OAK-AA-22

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50000000 Remondi- ja hooldusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 31625100 Tulekahju avastamise süsteemid, 31625200 Tulekahjuhäire 
süsteemid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Im Kälblesrain 1  
Linn: Aalen
Sihtnumber: 73430
Riik – jaotus (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Riik: Saksamaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/10/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/09/2029

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1
Muu informatsioon uuendamise kohta: Der Auftragnehmer räumt dem Auftraggeber ein 
einmaliges Optionsrecht auf Verlängerung dieses Vertrages um ein weiteres Jahr ein. Die 
Erklärung des Auftraggebers, dass er das Optionsrecht ausüben möchte, muss beim 
Auftragnehmer spätestens am 31.03.2029 schriftlich eingehen und vom Auftragnehmer 
schriftlich bestätigt werden.
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5.1.6.
 
Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eintragung in Anbieterverzeichnis (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tähtaeg: 28/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHFYT1VRH0EX
/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHFYT1VRH0EX

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHFYT1VRH0EX
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 32 Päevad
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Nachforderung im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Siehe Vergabeunterlagen
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Vahendid

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHFYT1VRH0EX/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHFYT1VRH0EX/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHFYT1VRH0EX
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHFYT1VRH0EX
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Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Baden-Württemberg im RP Karlsruhe
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Landratsamt Ostalbkreis - 
Zentrale Vergabestelle
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale 
Vergabestelle

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle
Registreerimisnumber: 08136-A4193-55
Postiaadress: Stuttgarter Straße 41
Linn: Aalen
Sihtnumber: 73430
Riik – jaotus (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: zentralevergabestelle@ostalbkreis.de
Telefon: +49 73615031101
Faks: +49 7361503581101
Internetiaadress: https://www.ostalbkreis.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

mailto:zentralevergabestelle@ostalbkreis.de
https://www.ostalbkreis.de
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer Baden-Württemberg im RP Karlsruhe
Registreerimisnumber: 08-A9866-40
Postiaadress: Kapellenstraße 17
Linn: Karlsruhe
Sihtnumber: 76131
Riik – jaotus (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 7219268730
Faks: +49 7219263985
Internetiaadress: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 2b036d5e-5942-4f0c-a021-09eddd30e470  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 15/07/2026 09:05:49 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 493373-2026
ELT S väljaande number: 135/2026
Avaldamise kuupäev: 16/07/2026

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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